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Актуальность исследования синкретсемии русских девербативов объясняется, во-первых, совмещением значений отвлеченного процессуального и конкретного предметного признаков в одной лексеме, и во-вторых, совмещением имперфективного и перфективного значений в структуре единиц с процессуальной семантикой. Цель исследования – выявить особенности реализации имперфективного значения девербатива «изобретение» в газетном дискурсе. Исходным положением для решения проблемы синкретсемии является наличие конкретизирующих показателей предела действия в контексте.
В рамках значения действия в семантике данного девербатива совмещаются семантические особенности двух производящих (изобретать – изобрести), отражающих связь «процесс – результат». По мнению авторов «Русской грамматики», производящие относятся к глаголам интенсивно-результативного способа действия и, как правило, означают степень полноты и «исчерпанности» результата [Шведова: 600].
Под влиянием префикса «из-», который выражает значение полноты изменений, произведенных действием, в слове «изобретение» отображается оппозиция «старый – новый». Следовательно, имперфективное значение может пониматься как отражение процесса, осуществляемого с целью получения чего-либо нового, а перфективное значение – процесса по завершению или реализации результата действия (появления чего-либо нового). Данные значения отражают соответствующие временные характеристики действия – «длительность» или «точечность» [Пчелинцева: 82].

Семантический синкретизм обозначаемого действия может «разрешаться» с помощью «временного дейксиса», который освещается в работе [Бондарко: 21]. Например, имперфективное значение отчетливо выступает в сочетаниях с предлогами во время, в процессе, при и т.д., с глаголами начать, закончить, растянуться и т.д., с прилагательными длительный, систематический, постоянный и т.д.., которые могут рассматриваться в качестве показателей имперфективного значения.

Статистический анализ собранных методом сплошной выборки фактов употребления слова «изобретение» в СМИ 2000-х гг. [Газетный корпус НКРЯ] показывает, что имперфективное значение устанавливается в 115 из 376 контекстов, в которых реализуется процессуальная семантика девербатива. Анализ контекстов позволил выявить оттенки имперфективного значения слова, а дискурсивные единицы разделить на следующиегруппы:
1) сочетания, в которых выражается продолжительность или многократность действия, например: времени на изобретение было достаточно, история (процесс, ход) изобретения, при изобретении чего-либо, ежегодное изобретение… и т.д.;
2) сочетания, обозначающие начало действия, а также влияющие на его начало обстоятельства, например: заняться изобретением, сроки от начала изобретения до создания…, стоять на пороге изобретения чего-либо, подталкивать… к изобретению чего-либо, сподвигнуть… на изобретение чего-либо и т.д.;
3) сочетания, обозначающие длительность действия, например: заниматься изобретением чего-либо, работать (трудиться) на изобретением..., увлекается изобретением…, участвовать в изобретении…, изобретение… продолжается, изощряются в изобретении… и т.д.;
4) сочетания, обозначающие интенсивность процесса и ее факторы, например: тратить усилия на изобретение чего-либо, место предназначено для изобретения…, разработчики сконцентрируются на изобретении…, биться над изобретением…, ломать голову над изобретением…, интеллект настроен на изобретение…, увеличить затраты на изобретение…, эксперимент (работа) по изобретению… и т.д.;
5) сочетания, обозначающие длительность завершающей фазы процесса по изобретению чего-либо, например: завершение изобретения, преуспеть в изобретении и т.д.
Анализ функционирования синкретичной лексемы с процессуальной семантикой показывает, что ее неопределенность может уточняться с помощью производящего глагола, например: нам дано изобретать, но не дано пользоваться плодами наших изобретений.
Во фразеологических сочетаниях (например, изобретение велосипеда) отмечается, в основном, имперфективное значение девербатива.

В некоторых случаях у слова «изобретение» нет показателей видового значения, в этом случае имперфективное значение выявляется с помощью логического рассуждения. Например: В нем привычные «культурные ценности» отходят на второй план, пропуская вперед иные увлечения – к примеру, возню с его любимыми пчелами или изобретение роторно-турбинного двигателя... Здесь действие интерпретируется как «кто-то любит изобретать что-либо». Интерпретация «кто-то любит изобрести что-либо» (перфективное значение) логически неоправданна.
Проведенное наблюдение позволяет сделать следующие выводы.
1) Особенности отражения процессуальности девербатива «изобретение» в дискурсе могут быть выявлены с помощью контекстного анализа, который играет ведущую роль в определении имперфективного значения.
2) Имперфективное и перфективное значения дифференцируются на основе двух семантических связей в рамках оппозиций «процесс – результат» и «старый – новый». Перфективное значение служит отражению предела обозначаемого словом «изобретение» действия как свершившегося факта появления чего-либо нового.

3) Имперфективное значение слова «изобретение» реализуется в прагматически заданных координатах для обозначения процесса создания чего-либо нового и четко выражает длительность совершения данного действия во времени.
4) В процессуальной семантике слова «изобретение» синкретически существуют имперфективное и перфективное значения, однако в ряде случаев их соотносительность исключается.
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